BLOOMING BOZEN B
STAGIONALITA’

UN PARCO VIVO TUTTO L’ANNO

UN PARCO PER LA CITTA

EVENTI, GIOCHI, RELAX DI GIORNO E DI NOTTE
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rispecchiera nel Blooming Bozen.
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Le scelta delle specie vegetali utilizzate nel parco & ricaduta su piante autoctone fortemente legate al territorio
alto-atesino. Le fioriture si apriranno su ampie superfici all'interno delle isole, creando ambienti idilliaci nella stagione
estiva ma anche in quella invernale. La presenza di esemplari arborei gia sviluppati crea contrasto tra zone in ombra
e zone soleggiate. Selezionando specie tolleranti ad ambienti sciafili ed eliofili, si € mirato a raggiungere fioriture che
si estendano omogeneamente su tutto il parco senza pregiudicare I'apertura e la trasparenza degli spazi.
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KEUKENHOF GARDENS

Pteridophyta spp. Trasformandosi a seconda delle stagioni
le isole verdi sapranno conferire al parco
una grande dinamica vitale nel corso di
tutto I'anno. Dal sottobosco fiorito che
esplode con lo shocciare della primavera,
al Biergarten estivo, dalle esposizione
floreali, agli eventi culturali ed artistici,
dai mercatini di Natale alla pista di
pattinaggio, ogni stagione fara fiorire
nuove occasioni di aggregazione.
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Glispazi sono stati studiati appositamente
per essere funzionali e versatil,
facilimente accessibili e modificabili.

Natura, incontri, relax, gioco, musica, arte
e cultura, l'offerta del parco sara varia e
variegata come la tipologia dei visitatori.
Dai piu ai meno giovani, tutti troveranno
il loro spazio nel nuovo parco.

Nel quadro della progettazione del
Blooming Park sono state massimizzate
le superfici permeabili di verde pubblico.
Le aree verdi lungo il Viale della
Stazione sono state ingrandite con la
pedonalizzazione di quest'ultimo, mentre
il patrimonio arboreo esistente e stato
interamente mantenuto.

In questa maniera il parco si trasformera
in un grande spazio verde dove le
superfici  impermeabilizzate  verranno

ridotte il piu possibile senza rinunciare
alla funzionalita. Si contribuira cosi al
aumento  dell’evapotraspirazione del
terreno e al miglioramento del microclima
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KEUKENHOF GARDENS LISSE Crocosmia aurea Iris spp.
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IL PARCO CHE APPORTA INNOVAZIONE IL PARCO INCONTRA LA LUCE
CONSERVANDO LO STORICO ILLUMINAZIONE PERMANENTE E INSTALLAZIONI | Via Varese 16 \flvn
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Aesculus hippocastanum
Cedrus atlantica

Cedrus deodara

Sophora japonica

Magnolia grandiflora
Magnolia soulangeana
Magnolia x soulangeana
Metasequoia glyptostroboides
Tilia spp.

Ginkgo biloba
Fagus spp.
Fraxinus spp.

Platanus x acerifolia
Catalpa spp.
Betula alba
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Prinzipien und Bestandteile Blooming Bozen
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Contenuti e Specificita Blooming Bozen
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h QUALITA DELLO SPAZIO PUBBLICO Cap. Il
ARREDO URBANO_SEDUTE ARREDO URBANO ARREDO URBANO +. ARREDO URBANO_ILLUMINAZIONE
ILLUMINAZIONE PERCORSI PRINCIPALI  ILLUMINAZIONE PERCORSI SECONDARI " SCENOGRAFICA DI ELEMENTI ESISTENTI

Platano da preservare LASTRICATO IN PIETRA_SITUAZIONI D'INGRESSO PARCO E ERLEBNISHAUS

PIANO DI RIQUALIFICAZIONE URBANISTICA NEL COMPARTO VIA ALTO ADIGE, PERATHONER,
STAZIONE E GARIBALDI Al SENSI DELL'ART. 55/QUINQUIES DELLA L.P. N. 13/1997 E SS.MM.




